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1, La Comisidn exsmind esta cuestidn en sus sesiones 55a. ¥ 58e., celebredas 1cs
rd - - - .
dias 17 y 20 de diciembre de 1976 respesctivamente.

2.  Para su examen de esta cuestidn, la Comisidn tuvo ante si el informe del
Secretario General sobre la utilizacidn de los locales para oficinas y <2 las
instalaciones pars conferencias en el Centro del Donaupark en Viena (A/C,S/31/3k),
asi como el informe conexo de la Comisidn Consultiva en Asuntos Admiristrativos

y de Presupuesto (A/31/452),

3. En el parrafo 13 de su informe (A/C.5/31/3L4), el Secretario General piropuso
un plan de accitn mediante el cual, a fin de satisfacer futuras nzcesidndes de las
Naciones Unides, la Asamblea General convendria en hacerse cargo, en lugar del
Organismo Internacional de Erergia Atdmica, de la Torre A-2, en la forma descrits
en el Anexo IIT de su informe presentedo a la Asamblea General en su trigSsimo
periodo de sesiones (A/10348 y Corr.l). De conformidad con ese acuerdo, el plan
de accidn ccmprenderia "el traslado de dependencias existentes desde Lueva York

y Ginebra (o el establecimiento de dependencias nuevas en Viena, en caso de que
as? lo decidiera le Asambles General) sobre la base de un calendario que, una vez
terminado, diese por resultado un uso racional y econdmico del complejo del
Donaupark y asegurase su ocupacidn plena en un plezo relativamenie breve", En el
plan escalonado del Secretario Cenersl se preveia el traslado desde Nueva York

o Ginebra de 500 funcionarios del cuadro orgfnico y categorias supzricres a lo
largo de un periodo de cinco afios, en la forma descrita en la seccién IV de su
informe (A/C.5/31/34).

4, Fl Presidente de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto presentd el informe de la Comisidn Consultiva (A/31/452) en una decla~

racidén verbal ante la Quinta Comisidn en su 55a, sesidn,
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5. FEn su informe, la Comisidén Consultiva declard que, en su opinién, la decisidn
de aceptar la Torre A-2 debia basarse en un compromiso de utilizar prento el especio
de que asi se dispondria. A este respecto, confisbas en que las suposiciones del
Secretario General sobre las tasas de crecimiento en Nueva York y Ginebra resultasen
exactas con el transcurso del tiempo y proporcionasen una base suficiente pare el
funcionamiento del plan del Secretario General y para la utilizacidn efectiva del
espacio disponible en Viena. En relacidn con los gastos conexos, la Comisidn
Consultiva sefial®, entre otras cosas, que las propuestas del Secreterio General
contenian varios elementos de incertidumbre respecto de cnfles dependencias se tras—
ladax ian de hecho a Viena; los diversos c@lculos de costos que figuraban en la
seceidn IV y en el anexo IV del informe (A/C.5/31/3Lk) eran iguslmente Lipotéticos
debido a las incertidimbres respecto de la fluctuacidén de la moneda, la tasa de
inflacidn y las variaciones de los sueldos lccales. Con referencia al estableci—
miento de una dependencia de planificacidn y coordlnacion, descy ita en el pérrafo LS
del informe del Secretario General (A/C,5/31/34), la Comisifn Consulilva menifestd
que comprendia la necesidad de dicha dependencia, pero no creja q‘° d°0¢a pesar a
formar parte de la p*an “illa perm=nente. Por lo tanto, recomendsbs que, si la
Asambles General convenia en aacerse cargo de la Torre A-2, consigiase un crédito

de 73.000 délares en la seccidn 22J Gestinado a personal supermumerario en 1977.

6. El representante de Austria presentd un proyecto de resolucidn (A/C.5/31/L.L5)
en nombre de Austria, Bhut&n, Bulgaria, Colombia, Costa Rica, Cuba, Checoslovaquia,
Egipto, Granada, Grecia, GulnearBls°au Hungria, Irag, Niceracua, Paxistén, nﬂlonl&,
Republlca Arabe Libia, Reptblica, Democratlca Alemane, Senegal y Zarbis y enuncid
que Bahemas, Banaledesh, Chipre, India, Indonesia y Portugsl se haoien unido a los
patrocinadores, FEl texto del proyecto de resolucidn era el siguiente:

"L,a Assmblea General,

Recordando su resolucidn 3350 (XXIX), de 18 de diciembre de 1674, =a la
que acogid con agrado la invitacidn formulada por el Gobierno de Austria a las
Naciones Unidas para que hiciera uso de las instalaciones dispenibles en el
Centro del Donaupark en Viena después de 1978,

Recordendo asimismo su resolucidn 3529 (XXX), de 16 de diciembre de 1975,
en la que tomd nota del informe del Secretario General sobre la inclusidn de
Viena en el plan de conferencias 1/,

Tomando nota del informe del Secretario General sobre la utilizacidn de
los loceles para oficinas y de las instalaciones para conferencias en el Centro
del Doneuperk en Viena 2/ y del informe conexo de la Comisidn Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto §j,

1/ A/10348 y Corr.l.
2/ A/C.5/31/3k,
3/ A/31/bs2,

/c-o
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"1, Aprueba la recomendecifu del Secretario General relativa a la
Torre A-2, que figura en el incizo a) del narrafo 13 de su informe 2/ ¥, €n
ese gentido, auboriza al Secretsrio General para ‘que efectie arreglcs apropia~
dos con el Organicmo Internacional de Energia Atémica y el Gobierno de Austria;

2. Aprueba el plan escalonedn de accidn que se enuncia en los parrafos 11
¥ 12 y se resume en el inciso b) del pirrafo 13.del informe del Secretario
General 2/ y en los péarrafos 1 a 3 del anexo I de ese documento;

3. Autoriza al Secretarﬂo Generav,_a fin de asegurar la utilizecidn més

racicnal de les locales que estaréin.a disposicidn de las Naciones Unidas en el
Centro del Donaupark en Viena a partir de 1978,

i) a que ponga en vigor la primera fase sobre la base de su informe 2/,

ii) & que prosiga, tras celcbrar nuevas consultas con los pafses huéspe~
des interesados, con la eplicacién de la segunda face, teniendo, en
cuenta las propuestas coxpatibles con el pdrrafo 16 &e su informe ¥
con las observaciones formuladas en el curso del debate sobre esta
cuestifn en el trigésimo primer periodo de sesiones;

L, Pide al Secretario General que, de conformidad con el parrafo 4 ge
la resolucién 3529 ('V") presente un informe a la Assmblea General en su
trigésims tercer periodo de sesiones acerca de los planes para la ejecuc16n de
la tercers fase resefiados en los pérrafos 42 & 45 de su informe, asi como de
otras posibilidades relacicnadas con las actividades de les organ1zac1ones
internacicnales scobre la base de principios razonables de edministrecidng

5. Pide al Secretario General que presente 1nfbrmes a la Asemblea
General, a 1ntervalos perifdicos, acerca de la aplicacifn de la pregente
resoluc1on.

T. Al presentar el proyecto de resolucidn, el representante de Austria manifestd,
entre otras cosas, que el Gobierno de Austria habia cumplido su acuerdo con las
Naciones Unidas de ccnstruir el Centro del Donaupark con su caﬁac:awd actual

pare 900 a 1.000 personas, Austria hebré cumplido su obllgaclon con la terminacidn
y entrega del Centro a las Naciones Unidas en el segundo semestre de 1978; corres=-
pondie a las Nacicnes Unidas cumplir su parte del compromiso conjunto. El costo
del Centro (700 millones de ddlares) debia ser sufragado tota¢mente por Austria y
la ciudad de Viena y los edificios se pondrfen a la disposicién de las Naciones
Unidas sin pago de alquiler,

/...
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8, El representante de Austria s®adid cue el traslado de 500 funcionarios de
Nueva York y Ginebre durante ua psricdo de cinco efics, segin lo previsto en las
propuestas del Secreterio General, es decir, a razén de 50 personas por afio desde
cada una de las ciudades, no perjudicaria en manera alguna su funcidn y situacidn
como sedes de las Naciones Unidas. Su crecimiento futuro estsba garantizado.

En cambio, esa medida evitaria la necesidad de la costosa adguisicién de nuevos
locales al hacer uso de los locales libres de alquiler ofrecidos en Viena.

9. El representante de Austria manifestd que, aun en el caso de nue se splicara
el plen recomendado por el Secretario General, gran parte del esmacio paia oficinas
del Donaupark quedaria todavia vacio para las posibilidades de creciriento a

largo plazo del Organismo Internacional de Energia Atémica y la Orgarizeacidn de ,
las Naciones Unidas .pars el Desarrollo Industrial. En consecuencie, Austria no
podia aceptar en modo alguno cualquier nueva reduccidn del limite inferior esta-
blecido en el plan quinquenal o del nfimero de 500 funcionarios gue debian ser tras-
ladados a Viena. Era esencial que se autorizara al Secretario General a proceder
a la ejecucidén del plan y que todos los Estados Miembros apoyaran las opiniones

del Secretario General respecto de las dependencias concretas gue habria que
trasladar.

10. Se presentaron las siguientes enmiendes al proyecto de resolucidn A/C.5/31/L.L5:
a) Bélgica y Francia propusieron (A/C.5/31/L.49) que el inciso ii) del

pirrafo 3 se sustituyera por el texto siguiente, que peseria & ser el nuevo
plrrafo L:

"k, DPide al Secretario Genersl que, de conformidad con las dirsctrices
indicadas en el pérrafo 4 de la resolucidn 3529 (XXX), presente a la Lsamblea
General, en su trigésimo segundo perfodo de sesiones, propuestas revisadas
en relacidn con la segunda fase que sean compatibles con el pérrafc 16 de su
informe (A/C.5/31/34) y tengan en cuenta les observaciones fcrmuladaes en el
curso del debate sobre esta cuestidn en el trigésimo primer periodo de
sesiones,"

¥ Que se cambiara la numeracidn de los pérrafos siguientes segiin correspondiese;

b) El Irén propuso (A/C.5/31/L.50) y Argelia copatrocind posteriormente la
pPropuesta, que se insertara como nuevo pélrrafo 5 el texto siguiente:

"5, Pide al Secretario Gemeral gue adopte todas las medidas necesariss
para velar porque la puesta en préctica de la primera fase, de conformidad
con lo dispuesto en el inciso i) del pérrafo 3 supra, no redunde en perjuicio
del éxito del Decenio de las Naciones Unidas para la Muler ni de la
Conferencia Mundisl de 1980."

¥y que el actual phrrafo 5 pasara & ser el parrafo 6;

[one
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¢) Argelia y el Irén propusieron (A/C.5/31/L.51) que:
i) Se suprimiera el pérrafo 3 de la parte dispositiva y se sustituyese por
el texto siguiente: ;
"3, Autoriza al Secretario General para quc ponga en préctica

las propuestas relstivas a la primers fase, asi como las que figuran
en los pérrafos 29 a 36 y 41 de su informe (A/C.5/31/3%);"

Se suprimiera el parrafo 4 de la parte dispositiva y se sustituyese por
el texto siguiente:

ii)

"y, Pide al Secretario Genersl que, de conformidad con las
directrices indicadas en el pSrrafo U de la resolueidn 3529 (XXX),
presente a la Asemblea General en su trigésimo tercer periodo de
sesiones propuestas concretas que aseguren que, al terminar el plan
escalonsdo de accidn, se logre el objetivo enunciado en el parrafo 11

del informe del Secretario General (4/C.5/31/34)."
1l. MSxico propuso el siguiente proyecto de resolucién (A/C.5/31/L.58):

"La Asamblee jeneral,

Tomandc nota con reconocimiento del informe del Secretario General sobre
la utilizacidn de los locales pars oficinas y de las instslaciones para
conferencias en el Centro del Donaupark en Viens 4/, y del informe conexo de
la Comisién Cossultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto 5/,

1. Conviene en que la Organizacidén de les Naciones Unides se hage cargo
de la Torre A-2 del Centre del Donaupark en Viena y, en ese sentido, auforiza
al Secretario Genersl para que efectlie arreglos apropiados con el Organismo
Internacional de Energie Atdmica y el Gobierno de Austria;

2. Decide pedir al Secretario Gemnersl que, de conformided con lag direc-
trices indicadas en el pérrafo 4 de la resolucidn 3529 (XXX), presente & la
Asamblea Geperwl, en su trigésimo segundo perfodo de sesiones, propuestas
concretas revisadas que aseguren el objetivo enunciado en el pérrafo 11 de
su informe, que sean compatibles con lo sefialado en el pArrafo 16 y tenga en
cuenta 1as observaciones formulsdas en el curso del debate scbre esta cusstidn

en el trigésimo primer perficdo de sesiomes."

12. En ja 58a. sesién, el representsnte de Bélgica, en nombre de Bélgica y Francia,
retird el proyecto de enmisnda contenido en el documento A/C.5/31/L.L9 y anuncid
que Bélgicn se uniria a la lista de patrocinadores de la enwienda propuesta pr
Argelia y el Irén (A/C.5/31/L.51).

4/ A/C.5/31/3k.
5/  A/31/452.

!
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13. El representante de México no insistid en que se sometiera a votacién el
proyecto de enmienda propuesto por su delegacién (A/C.5/31/1.58).

1h. Los patrocinadores del proyecio de resolucién A/C.5/31/L.45 aceptaron las
enmiendas propuestas por Argelia, Pélgica y el Iréan (A/C.5/31/L.51). También
aceptaron la emmienda propuesta por Argelia y el Irén (4/C.5/31/L.50) con la
supresidén de las palatres "inciso i) del" en el nuevo parrafo 5, como consecuencia
de su aceptacién del nuevo pirrafo 3 contenido en el documento A/C.5/31/L.51.

15. - En la misma sesifn, la Quinte Comisidn aprobd por comsenso el proyecto de
resolucidn A/C.5/31/L.45 con las enmiendas introducidas (véase el pérr. 17 infre).

16. En las actas resumidas de las sesiones de la Comiéién (a/Cc.5/31/SR.55 y 58),

se hace una descripcidn completa del examen del tema por la Comisidn, asi como de
les explicaciones.de 1ne votos.

/ev.
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RECOMENDACION DE LA QUINTA COMISION

. 17. La Quinta Comisidén recomienda a la Asamblea General la aprobaciSn‘del‘siguiente
proyecto de resolucidn: '

Utilizacidn de los locales psra oficinas y de las
instslaciones para confarenciss en el centro del
Dorsupark en Viena

La Asamblea General,

Recordando su resolucidn 3350 (XXIX), de 18 de diciembre de 19Tk, en la que
acogib con agrado la invitacidn formulada por el Gobierno de Austria a las Naciones
Unides para que hiciera uso de las instalaciones disponibles ea el Centro del
Donauperk en Viena después de 1978,

Recordando asinismo su resolucidn 3529 (XXX), de 16 de diciembre de 1975, en
la que tomd nota del informe del Secretario General sobre le inclusifn de Viena en
el plen de conferencias §/,

Tomando nots del informe del Secretario Genersl sobre la utilizacién de los
locaeles para oficinas y de las instalaciones para conferencias en el Centro del
Donaupark en Viena 7/ y del informe conexo de la Comisifn Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto 8/,

1. Aprueba la recomendacidn del Secretario General relativa a la Torre A-2,
que figura en el inciso a) del pBrrafo 13 de su informe 1/ ¥, en ese sentido, auto-
riza 8l Secretario General para que efectlie arreglos apropiados con el Organismo

Internacional de FEnergfia Atfmica y el Gobierno de Austria;

24 Apruebs el plan escalonado de accibn que se enuncia en los parrafos 11
y 12 y se resume en el inciso k) del p&rrafo 13 del informe del Secretario
General I/ y en los parrafos 1 a 3 del anexo I de ese documento;

3. Autorize al Secretario General para que ponga en prictica las propuestas
relativas a la primers fase, asf como las que figuran en los phrrafos 29 a 35 y Ll
de su informe;

4, Pide al Secretario General que, de conformidad con las directrices indi-
cadas en el parrafo 4 de la resolucifn 3529 (XXX) de la Asamblea General, presente
a la Asamblea General en su trigésimo tercer perfodc de sesiones propuestas concretas
que aseguren que, al terminar el plan escalonado de accibn I/, se logre el otjetivo
enunciado en el plrrafo 11 del informe del Secretario General;

6/ A/103L48 y Corr.l.
7/ A/c.5/31/3k,
8/ A/31/h52,

/‘..
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5. Pide al Secrectaric General que adopte todas las medidas necesarias para
velar porque la puesta en prfictica de la primera fase, de conformidad con lo
" dispuesto en el phrrafo 3 supra, no redunde en perjuicio del &xito del Decenio de
las Naciones Unidas para la Mujer ni de la conferencia mundial que se celebrari
en 1980;

6. Pide al Secretario General que presente informes a la Asamblea General,
& intervalos periddicos, acerca de la aplicacién de la presente resolucidn.





